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Poola — Arvutiseadmed ja nende tarvikud — ,,Dostawa sprzetu komputerowego wraz z
oprogramowaniem, kserokopiarki i urzagdzen sieciowych”

OJ S 168/2026 01/09/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Powiat Limanowski
E-posti aadress: zamowienia@powiat.limanowski.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: ,Dostawa sprzetu komputerowego wraz z oprogramowaniem, kserokopiarki i
urzgdzen sieciowych”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa sprzetu komputerowego wraz z
oprogramowaniem, kserokopiarki i urzgdzen sieciowych na potrzeby Starostwa Powiatowego
w Limanowej. 2. Zamodwienie zostato podzielone na 3 zadania czesciowe.
Menetluse tunnus: €6169049-5e3e-4396-8dc0-a849db4c8622
Sisemine tunnus: BZ.272.25.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud
Taiendav liigitus (cpv): 30236000 Mitmesugused arvutiseadmed, 30213300 Lauaarvutid,
30213100 Kaasaskantavad arvutid, 30231300 Kuvarid, 48000000 Tarkvarapaketid ja
infoststeemid, 30230000 Arvutiga seotud seadmed, 42962000 Triki- ja graafikaseadmed,
32420000 Voérguseadmed, 32413100 Vorgu marsruuterid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. J6zefa Marka 9
Linn: Limanowa
Sihtnumber: 34-600
Riik — jaotus (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Starostwo Powiatowe w Limanowej

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Zamawiajgcy udziela zamowienia w czesciach, z ktérych kazda stanowi
przedmiot odrebnego postepowania. 2. Zamawiajgcy skorzysta z przepisu art. 139 ust. 1
ustawy Pzp i najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
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podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 3. Wykonawca
/podmiot udostepniajgcy zasoby, zamiast odpowiednich podmiotowych $srodkéw dowodowych,
wymaganych w postepowaniu, moze ztozy¢ certyfikat potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji
wykonawcow zamowien publicznych, o ktorym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, jezeli
potwierdza on okolicznosci wymagane przez Zamawiajgcego w zakresie braku podstaw
wykluczenia na zasadach okreslonych w SWZ. 4. Zamawiajgcy zgda ztozenia przez
Wykonawce wraz z ofertg przedmiotowych srodkow dowodowych na potwierdzenie zgodnosci
oferowanego przedmiotu zamdéwienia z wymaganiami okreslonymi w opisie przedmiotu
zamowienia dla danego zadania czesciowego. Zamawiajgcy nie przewiduje wezwania
Wykonawcy do ztozenia lub uzupetnienia przedmiotowych srodkéw dowodowych, jezeli
Wykonawca nie ztozy przedmiotowych $rodkéw dowodowych lub ztoZzone przedmiotowe
srodki dowodowe bedg niekompletne.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793
ze zm.). - Postepowanie o udzielenie zaméwienia prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego zgodnie z art. 132 ustawy Pzp.

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta tks pakkuja vbib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 3

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamoéwienia Wykonawce,
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o
udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 951 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
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pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o
udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
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To6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia
Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp -
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce, wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego:
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: oswiadczenie
Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Wyklucza sie wykonawce
na podstawie: 1) w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g tj. : bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-
307 k.k., przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 k.k., przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d k.k., lub przestepstwo skarbowe,
3) art 108 ust. 1 pkt 2 - jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g; 4) Art. 108 ust. 1 pkt 4 - wobec
ktorego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamowienia publiczne. Wyklucza sie
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réwniez Wykonawce w stosunku do ktérego zachodzg okoliczno$ci o ktérych mowa w: 1. art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego tj.: a) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie
wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; b)
Wykonawce, ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018r.
0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od 24 lutego 2022r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994r. o rachunkowosci jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i 269/2014 albo wpisany na
liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2)art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca
2014r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem rady (UE) 2022/576 w sprawie
zmiany rozporzadzenia(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub konces;ji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art.10 ust. 1i 3, art.10 ust. 6 lit.
a)-e), art.10 ust. 8, 91 10, art.11,12,13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art.7 lit a)-d), art.8, art.10
lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art.13 lit. a)—d), lit. f}-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a)obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b)oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub c)oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktorym mowa w lit.a) lub b), w tym podwykonawcow, dostawcéw lub podmiotdw, na ktérych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zaméwienia. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1)informacje z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust.1pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, -
sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art.125 ust. 1 ustawy Pzp,
w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamodwienie publiczne tytutem Srodka
zapobiegawczego, b)art. 7 ust. 1 pkt 1-3ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; 3) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
dot. przestanek wykluczenia z 5k rozporzgdzenia 833/2014.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia
Wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
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konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw (t.j. Dz. U. z
2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcg, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 2) oswiadczenie Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi
Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie konkurencii.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
- Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia Wykonawce: 1. bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz.
253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajacy zada
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
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przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz.
253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia
Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U.z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz.
253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zadanie czesciowe nr 1: ,Dostawa sprzetu komputerowego wraz z
oprogramowaniem”.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdéwienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego fabrycznie
nowego, kompletnego, nieuzywanego, wolnego od wad fizycznych oraz gotowego do pracy
zgodnie z przeznaczeniem sprzetu komputerowego wraz z oprogramowaniem. 2. Zamoéwienie
obejmuje dostawe: a) Komputer stacjonarny A — 10 szt., b) Komputer stacjonarny B — 10 szt.,
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c) Komputer przenosny — 2 szt., d) Monitor LCD do stacji roboczej — 23 szt., e) Licencje na
oprogramowanie (Microsoft SQL Server 2025 CSP for 1 Device PL lub rownowazny) — 1 szt.,
f) Licencje na oprogramowanie (Microsoft Windows Server 2025 Standard 64 bit PL lub
rownowazny) — 1 szt. 3. Oferowane i dostarczone urzgdzenia muszg spetnia¢ wszystkie
wymagania techniczne i parametry okreslone w Szczegotowym opisie przedmiotu zamowienia
stanowigcym zatgcznik nr 6 do SWZ. Zaméwienie obejmie réwniez: transport, roztadunek,
wniesienie do wskazanych przez Zamawiajgcego pomieszczen oraz ubezpieczenie
przedmiotu dostawy. 4. Warunki realizacji zamdwienia zawarte sg w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 9 do SWZ. 5. Dostawy muszg obejmowaé
wszystkie pozycje wyszczegodlnione w Szczegdétowym opisie przedmiotu zamodwienia. 6.
Oferowany w ramach zadania przedmiot zamowienia musi by¢ objety gwarancjg minimum 36
miesiecy. Gwarancja stanowi kryterium oceny ofert w sposob okreslony w pkt 22.2. ppkt 2
SWZ. Ostateczng dtugos¢ gwarancji Wykonawca okresli w Formularzu oferty pkt 2 ppkt 1.
Okres gwarancji dotyczy catego przedmiotu zamowienia opisanego w zadaniu czesciowym nr
1.

Sisemine tunnus: Zadanie czesciowe nr 1

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud
Taiendav liigitus (cpv): 30236000 Mitmesugused arvutiseadmed, 30213300 Lauaarvutid,
30213100 Kaasaskantavad arvutid, 30231300 Kuvarid, 48000000 Tarkvarapaketid ja
infostisteemid, 30230000 Arvutiga seotud seadmed

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Starostwo Powiatowe w Limanowej

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 90 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Szacowany okres obowigzywania: 90 dni - Zaméwienie musi zosta¢ zrealizowane
w terminie: do 90 dni od dnia zawarcia umowy. Termin wykonania zamowienia stanowi
kryterium oceny ofert w sposéb okreslony w pkt 22.2. ppkt 3 SWZ. Ostateczny termin
wykonania zamowienia okresli Wykonawca w pkt 3 Formularza oferty.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnos¢ techniczna lub
zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
wraz z zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie,
wykonat (zakonczyt): co najmniej 2 zamowienia o wartosci minimum 100 000,00 zt kazde
obejmujgce swym zakresem co najmniej dostawe sprzetu komputerowego — dotyczy zadania
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czesciowego nr 1. Jako wykonanie (zakonczenie) zamdéwienia nalezy rozumie¢ podpisanie co
najmniej Protokotu odbioru lub innego réwnowaznego dokumentu. Nie mozna sumowac zadan
0 mniejszej wartosci, aby uzyska¢ wymagang wartos¢. W przypadku skfadania oferty przez
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdéwienia ww. warunek musi spetniac
w catosci co najmniej jeden z Wykonawcow — dotyczy zadania czesSciowego nr 1. 2. W celu
potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej
lub zawodowej (okreslonego w pkt 6.2 ppkt 4 (1) SWZ) Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych dostawy zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okres$lajgcych czy te dostawy zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca
z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie
Wykonawcy. Okresy wyrazone w latach lub miesigcach, o ktérych mowa powyzej liczy sie
wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw, wykonywanych wspolnie z innymi Wykonawcami wykaz
dostawa, o ktorym mowa powyzej dotyczy dostaw, w ktorych wykonaniu Wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: W kryterium ,Cena” mozna uzyska¢ maksymalnie 60 pkt. Oferta o najnizszej cenie
otrzyma 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium
zaokrgglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktéw wynikajgcg z dziatania: Liczba
punktéw = (Cmin/Cof) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena spos$rod wszystkich ofert, -
Cof - cena podana w ofercie.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: W kryterium ,Gwarancja” na dostarczony sprzet/urzgdzenia oceniana bedzie
dtlugos¢ dodatkowego okresu gwarancji liczonego w miesigcach ponad minimum okreslone na
36 miesiecy liczonego od dnia podpisania protokotu odbioru obejmujgcego wszystkie sprzety
/urzgdzenia wymienione w opisie przedmiotu zaméwienia dla danego zadania czesciowego.
Zaoferowany okres gwarancji musi by¢ jednakowy dla kazdego sprzetu/urzadzenia w ramach
danego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji 36 miesiecy
(minimum) oferta w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Wykonawca nie moze zaoferowac okresu
gwarancji krotszego niz 36 miesiecy. Okres gwarancji na dostarczony sprzet/urzgdzenia
nalezy wpisa¢ w Formularzu oferty pkt 2 odpowiednio dla zadania czesciowego. Za uzyskane
100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 30 pkt. Oferta o najdtuzszym
dodatkowym okresie gwarancji otrzyma 30 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Maksymalnie
przedtuzy¢ okres gwarancji mozna o 24 miesigce, czyli Wykonawca moze zaoferowac tgcznie
maksymalnie 60 miesieczny okres gwarancji. Okres gwarancji ponad 60 miesiecy nie bedzie
punktowany tj. Zamawiajgcy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktéry zaoferowat dodatkowo
24 miesigce gwarancji i taki okres gwarancji zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawca.
Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium zaokrgglong do dwdch miejsc po przecinku ilosé

601376-2026 Page 10/23



punktéw wynikajgca z dziatania: Liczba punktow = (Gof/Gmax) * 100 * waga, gdzie: - Gof —
okres dodatkowej gwarancji w badanej ofercie, - Gmax — najdtuzszy sposrod wszystkich ofert
okres dodatkowej gwarancji. W przypadku btednego wypetnienia oferty w niniejszym kryterium
(niezgodnie z zaleceniami Zamawiajgcego) np. brak wskazania okresu gwarancji, oferta
otrzyma 0 pkt w tym kryterium, a jako deklarowany okres gwarancji zostanie przejety okres 36
miesigce.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 30

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Termin wykonania

Kirjeldus: Kryterium ,, Termin wykonania” oceniane bedzie na podstawie zadeklarowanego
przez Wykonawce w pkt 3 Formularzu oferty, terminu wykonania odpowiednio dla wybranego
zadania czesciowego. Zgodnie z pkt 5 SWZ zaméwienie w ramach kazdego z zadan
czesciowych musi zosta¢ zrealizowane w terminie nie dtuzszym niz do 90 dni od dnia
zawarcia umowy, zatem w tym kryterium punktowane bedzie skrocenie terminu maksymalnie
o 60 dni. Oferowany termin realizacji zamdwienia nalezy poda¢ w Formularzu oferty w pkt 3
odpowiednio dla wybranego zadania czesciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania zamowienia do 90 dni od dnia zawarcia umowy oferta w tym kryterium otrzyma 0
punktow. Za uzyskane 100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 10
pkt. Najwyzszg liczbe punktow tj. 10 pkt, otrzyma oferta zawierajgca najkrétszy termin
wykonania zaméwienia, jednak Wykonawca nie moze zaoferowac¢ terminu wykonania
krotszego niz do 30 dni. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania krotszy niz do 30 dni
Zamawiajacy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktory zaoferowat termin wykonania do 30
dni i taki termin wykonania zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawcg. Ocena ofert w
tym kryterium zostanie dokonana w nastepujgcy sposob: - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 90 dni - oferta otrzyma 0 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
80 dni - oferta otrzyma 1 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 70 dni - oferta
otrzyma 2 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 65 dni - oferta otrzyma 3
pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 60 dni - oferta otrzyma 4 pkt, - jezeli
Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 55 dni - oferta otrzyma 5 pkt, - jezeli Wykonawca
zaoferuje termin wykonania do 50 dni - oferta otrzyma 6 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje
termin wykonania do 45 dni - oferta otrzyma 7 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 40 dni - oferta otrzyma 8 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
35 dni - oferta otrzyma 9 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 30 dni - oferta
otrzyma 10 pkt. Jezeli Wykonawca w Formularzu oferty nie zakresli deklarowanego terminu
wykonania zamowienia, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca wykona zamdéwienie do 90 dni
od dnia zawarcia umowy, a w kryterium ,Termin realizacji” oferta otrzyma 0 pkt.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
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Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://e-propublico.pl

Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 01/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 01/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: https://e-propublico.pl

Lisateave: Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 dni tj. do dnia 29.12.2026 r.
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki zamdwienia oraz zmiany zawiera Zatgcznik nr
9 do SWZ (PPU). 1.Zamawiajacy przewiduje mozliwosci zmiany zawartej umowy w stosunku
do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 Pzp oraz wskazanych w
PPU, w szczegdlnosci w § 8. 2. Zamawiajgcy dopuszcza: 1) koniecznosé dostarczenia innego
niz okreslony w umowie urzgdzenia lub oprogramowania, pojawienie sie na rynku urzgdzenia
producenta sprzetu lub oprogramowania nowszej generacji, w przypadku ujawnienia wad
oferowanego urzgdzenia/oprogramowania zamawiajgcy dopuszcza zmiane na inny produkt,
wystgpienie sity wyzszej, zmiana terminu, zmiana stawki podatku od towaru i ustug -
wprowadzenie zmian mozliwe jest na zasadach okreslonych w PPU.

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie: w przypadku zaméwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
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i 2 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne.
4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo
takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty
lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub
umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia, a w przypadku
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki -
ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego
uzasadnienie udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z
wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia albo b)
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia,
ktore nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Powiat Limanowski
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Powiat Limanowski

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Powiat Limanowski

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Zadanie czesciowe nr 2: ,Dostawa kopiarki cyfrowej kolorowej”.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego 1 szt. kopiarki
cyfrowej kolorowej, fabrycznie nowej, kompletnej, nieuzywanej, wolnej od wad fizycznych oraz
gotowej do pracy zgodnie z przeznaczeniem. 2. Oferowane i dostarczone urzgdzenie musi
spetnia¢ wszystkie wymagania techniczne i parametry okreslone w Szczegdtowym opisie
przedmiotu zamowienia stanowigcym zatgcznik nr 7 do SWZ. Zamowienie obejmie réwniez:
transport, roztadunek, wniesienie do wskazanych przez Zamawiajgcego pomieszczenh oraz
ubezpieczenie przedmiotu dostawy. 3. Warunki realizacji zaméwienia zawarte sg w
projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 9 do SWZ. 4. Oferowany
w ramach zadania przedmiot zamoéwienia musi by¢ objety gwarancjg minimum 36 miesiecy.
Gwarancja stanowi kryterium oceny ofert w sposéb okreslony w pkt 22.2. ppkt 2 SWZ.
Ostateczng dtugosé gwarancji Wykonawca okresli w Formularzu oferty pkt 2 ppkt 2.
Sisemine tunnus: Zadanie czesciowe nr 2

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud
Taiendav liigitus (cpv): 30236000 Mitmesugused arvutiseadmed, 42962000 Truki- ja
graafikaseadmed, 30230000 Arvutiga seotud seadmed

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowosgdecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Starostwo Powiatowe w Limanowej

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 90 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
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Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

Lisateave: Szacowany okres obowigzywania: 90 dni - Zamowienie musi zostac zrealizowane
w terminie: do 90 dni od dnia zawarcia umowy. Termin wykonania zamowienia stanowi
kryterium oceny ofert w sposéb okreslony w pkt 22.2. ppkt 3 SWZ. Ostateczny termin
wykonania zaméwienia okresli Wykonawca w pkt 3 Formularza oferty.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnosc¢ techniczna lub
zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
wraz z zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie,
wykonat (zakonczyt): co najmniej 2 zamdwienia o wartosci minimum 10 000,00 zt kazde
obejmujgce swym zakresem co najmniej dostawe kserokopiarki — dotyczy zadania
czesciowego nr 2. Jako wykonanie (zakonczenie) zaméwienia nalezy rozumie¢ podpisanie co
najmniej Protokotu odbioru lub innego rownowaznego dokumentu. Nie mozna sumowac zadan
0 mniejszej wartosci, aby uzyska¢ wymagang wartos¢. W przypadku skfadania oferty przez
Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia ww. warunek musi spetniaé
w catosci co najmniej jeden z Wykonawcow — dotyczy zadania czesciowego nr 2. 2. W celu
potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej
lub zawodowej (okreslonego w pkt 6.2 ppkt 4 (2) SWZ) Zamawiajgcy zgda nastepujagcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca
z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac¢ tych dokumentéw — oSwiadczenie
Wykonawcy. Okresy wyrazone w latach lub miesigcach, o ktérych mowa powyzej liczy sie
wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw, wykonywanych wspolnie z innymi Wykonawcami wykaz
dostawa, o ktérym mowa powyzej dotyczy dostaw, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: W kryterium ,Cena” mozna uzyska¢ maksymalnie 60 pkt. Oferta o najnizszej cenie
otrzyma 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium
zaokrgglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktéw wynikajgcg z dziatania: Liczba
punktéw = (Cmin/Cof) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena sposréd wszystkich ofert, -
Cof - cena podana w ofercie.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
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Liik: Kvaliteet

Nimi: Gwarancja

Kirjeldus: W kryterium ,Gwarancja” na dostarczony sprzet/urzgdzenia oceniana bedzie
dtugos¢ dodatkowego okresu gwarancji liczonego w miesigcach ponad minimum okreslone na
36 miesiecy liczonego od dnia podpisania protokotu odbioru obejmujgcego wszystkie sprzety
/urzgdzenia wymienione w opisie przedmiotu zaméwienia dla danego zadania czesciowego.
Zaoferowany okres gwarancji musi by¢ jednakowy dla kazdego sprzetu/urzgdzenia w ramach
danego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji 36 miesiecy
(minimum) oferta w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Wykonawca nie moze zaoferowaé okresu
gwarancji krotszego niz 36 miesiecy. Okres gwarancji na dostarczony sprzet/urzgdzenia
nalezy wpisa¢ w Formularzu oferty pkt 2 odpowiednio dla zadania cze$ciowego. Za uzyskane
100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 30 pkt. Oferta o najdtuzszym
dodatkowym okresie gwarancji otrzyma 30 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Maksymalnie
przedtuzy¢ okres gwarancji mozna o 24 miesigce, czyli Wykonawca moze zaoferowac tgcznie
maksymalnie 60 miesieczny okres gwarancji. Okres gwarancji ponad 60 miesiecy nie bedzie
punktowany tj. Zamawiajgcy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktéry zaoferowat dodatkowo
24 miesigce gwarancji i taki okres gwarancji zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawca.
Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium zaokrgglong do dwdch miejsc po przecinku ilosé
punktéw wynikajgca z dziatania: Liczba punktow = (Gof/Gmax) * 100 * waga, gdzie: - Gof —
okres dodatkowej gwarancji w badanej ofercie, - Gmax — najdtuzszy sposrod wszystkich ofert
okres dodatkowej gwaranciji. W przypadku btednego wypetnienia oferty w niniejszym kryterium
(niezgodnie z zaleceniami Zamawiajgcego) np. brak wskazania okresu gwaranciji, oferta
otrzyma 0 pkt w tym kryterium, a jako deklarowany okres gwarancji zostanie przejety okres 36
miesigce.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 30

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Termin wykonania

Kirjeldus: Kryterium ,, Termin wykonania” oceniane bedzie na podstawie zadeklarowanego
przez Wykonawce w pkt 3 Formularzu oferty, terminu wykonania odpowiednio dla wybranego
zadania czesciowego. Zgodnie z pkt 5 SWZ zaméwienie w ramach kazdego z zadan
czesciowych musi zosta¢ zrealizowane w terminie nie dtuzszym niz do 90 dni od dnia
zawarcia umowy, zatem w tym kryterium punktowane bedzie skrocenie terminu maksymalnie
o 60 dni. Oferowany termin realizacji zamdwienia nalezy poda¢ w Formularzu oferty w pkt 3
odpowiednio dla wybranego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania zamowienia do 90 dni od dnia zawarcia umowy oferta w tym kryterium otrzyma 0
punktow. Za uzyskane 100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 10
pkt. Najwyzszg liczbe punktow tj. 10 pkt, otrzyma oferta zawierajgca najkrétszy termin
wykonania zaméwienia, jednak Wykonawca nie moze zaoferowac¢ terminu wykonania
krotszego niz do 30 dni. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania krotszy niz do 30 dni
Zamawiajacy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktory zaoferowat termin wykonania do 30
dni i taki termin wykonania zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawcg. Ocena ofert w
tym kryterium zostanie dokonana w nastepujgcy sposob: - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 90 dni - oferta otrzyma 0 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
80 dni - oferta otrzyma 1 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 70 dni - oferta
otrzyma 2 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 65 dni - oferta otrzyma 3
pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 60 dni - oferta otrzyma 4 pkt, - jezeli
Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 55 dni - oferta otrzyma 5 pkt, - jezeli Wykonawca
zaoferuje termin wykonania do 50 dni - oferta otrzyma 6 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje
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termin wykonania do 45 dni - oferta otrzyma 7 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 40 dni - oferta otrzyma 8 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
35 dni - oferta otrzyma 9 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 30 dni - oferta
otrzyma 10 pkt. Jezeli Wykonawca w Formularzu oferty nie zakresli deklarowanego terminu
wykonania zamowienia, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca wykona zamdéwienie do 90 dni
od dnia zawarcia umowy, a w kryterium ,Termin realizacji” oferta otrzyma 0 pkt.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 01/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 01/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: https://e-propublico.pl
Lisateave: Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 90 dni tj. do dnia 29.12.2026 r.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki zaméwienia oraz zmiany zawiera Zatgcznik nr
9 do SWZ (PPU). 1.Zamawiajacy przewiduje mozliwosci zmiany zawartej umowy w stosunku
do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 Pzp oraz wskazanych w
PPU, w szczegdlnosci w § 8. 2. Zamawiajgcy dopuszcza: 1) koniecznosé dostarczenia innego
niz okreslony w umowie urzgdzenia lub oprogramowania, pojawienie sie na rynku urzgdzenia
producenta sprzetu lub oprogramowania nowszej generacji, w przypadku ujawnienia wad
oferowanego urzgdzenia/oprogramowania zamawiajgcy dopuszcza zmiane na inny produkt,
wystgpienie sity wyzszej, zmiana terminu, zmiana stawki podatku od towaru i ustug -
wprowadzenie zmian mozliwe jest na zasadach okreslonych w PPU.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie: w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamoéwienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentédw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest
réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne.
4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo
takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty
lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub
umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia, a w przypadku
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki -
ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego
uzasadnienie udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z
wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia albo b)
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia,
ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Powiat Limanowski
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Powiat Limanowski
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Powiat Limanowski

5.1. Osa: LOT-0003
Pealkiri: Zadanie czesciowe nr 3: ,Dostawa urzgdzen sieciowych”.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdéwienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego fabrycznie
nowych, kompletnych, nieuzywanych, wolnych od wad fizycznych oraz gotowych do pracy
zgodnie z przeznaczeniem urzgdzen sieciowych. 2. Zamowienie obejmuje dostawe: a) Router
dla PIK — 1 szt., b) Switch dla PIK — 1 szt. 3. Oferowane i dostarczone urzgdzenia muszg
spetnia¢ wszystkie wymagania techniczne i parametry okreslone w Szczegotowym opisie
przedmiotu zamowienia stanowigcym zatgcznik nr 8 do SWZ. Zamowienie obejmie réwniez:
transport, roztadunek, wniesienie do wskazanych przez Zamawiajgcego pomieszczenh oraz
ubezpieczenie przedmiotu dostawy. 4. Warunki realizacji zaméwienia zawarte sg w
projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 9 do SWZ. 5. Dostawy
muszg obejmowac wszystkie pozycje wyszczegolnione w Szczegdtowym opisie przedmiotu
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zamowienia. 6. Oferowany w ramach zadania przedmiot zamdwienia musi by¢ objety
gwarancjg minimum 36 miesiecy. Gwarancja stanowi kryterium oceny ofert w sposob
okreslony w pkt 22.2. ppkt 2 SWZ. Ostateczng dtugos¢ gwarancji Wykonawca okresli w
Formularzu oferty pkt 2 ppkt 3. Okres gwaranciji dotyczy catego przedmiotu zaméwienia
opisanego w zadaniu czesciowym nr 3.

Sisemine tunnus: Zadanie czesciowe nr 3

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud
Taiendav liigitus (cpv): 32420000 Vérguseadmed, 32413100 Vérgu marsruuterid, 30230000
Arvutiga seotud seadmed

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowosgdecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Starostwo Powiatowe w Limanowej

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 90 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Szacowany okres obowigzywania: 90 dni - Zamowienie musi zostac zrealizowane
w terminie: do 90 dni od dnia zawarcia umowy. Termin wykonania zamdwienia stanowi
kryterium oceny ofert w sposob okreslony w pkt 22.2. ppkt 3 SWZ. Ostateczny termin
wykonania zaméwienia okresli Wykonawca w pkt 3 Formularza oferty.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnos¢ techniczna lub
zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie
wraz z zatgczeniem dowoddw okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie,
wykonat (zakonczyt): co najmniej 1 zamdwienie o wartosci minimum 7 000,00 zt obejmujgce
swym zakresem co najmniej dostawe urzgdzen sieciowych — dotyczy zadania cze$ciowego nr
3. Jako wykonanie (zakohczenie) zamowienia nalezy rozumie¢ podpisanie co najmniej
Protokotu odbioru lub innego rownowaznego dokumentu. Nie mozna sumowaé zadan o
mniejszej wartosci, aby uzyska¢ wymagang wartosc. 2. W celu potwierdzenia spetniania
warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnos$ci technicznej lub zawodowej
(okreslonego w pkt 6.2 ppkt 4 (3) SWZ) Zamawiajgcy zada nastepujgcych podmiotowych
Srodkéw dowodowych: wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od
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niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy. Okresy
wyrazone w latach lub miesigcach, o ktorych mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktorym
uptywa termin sktadania ofert. Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji
dostaw, wykonywanych wspadlnie z innymi Wykonawcami wykaz dostawa, o ktérym mowa
powyzej dotyczy dostaw, w ktorych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: W kryterium ,Cena” mozna uzyska¢ maksymalnie 60 pkt. Oferta o najnizszej cenie
otrzyma 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium
zaokrgglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktéw wynikajgcg z dziatania: Liczba
punktéw = (Cmin/Cof) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena sposrod wszystkich ofert, -
Cof - cena podana w ofercie.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: W kryterium ,Gwarancja” na dostarczony sprzet/urzgdzenia oceniana bedzie
dtlugos¢ dodatkowego okresu gwarancji liczonego w miesigcach ponad minimum okreslone na
36 miesiecy liczonego od dnia podpisania protokotu odbioru obejmujgcego wszystkie sprzety
/urzgdzenia wymienione w opisie przedmiotu zaméwienia dla danego zadania czesciowego.
Zaoferowany okres gwarancji musi by¢ jednakowy dla kazdego sprzetu/urzgdzenia w ramach
danego zadania cze$ciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji 36 miesiecy
(minimum) oferta w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Wykonawca nie moze zaoferowac okresu
gwarancji krotszego niz 36 miesiecy. Okres gwarancji na dostarczony sprzet/urzgdzenia
nalezy wpisa¢ w Formularzu oferty pkt 2 odpowiednio dla zadania czesciowego. Za uzyskane
100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 30 pkt. Oferta o najdtuzszym
dodatkowym okresie gwarancji otrzyma 30 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Maksymalnie
przedtuzy¢ okres gwarancji mozna o 24 miesigce, czyli Wykonawca moze zaoferowac tgcznie
maksymalnie 60 miesieczny okres gwarancji. Okres gwarancji ponad 60 miesiecy nie bedzie
punktowany tj. Zamawiajgcy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktéry zaoferowat dodatkowo
24 miesigce gwarancji i taki okres gwarancji zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawca.
Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium zaokrgglong do dwdch miejsc po przecinku ilosé
punktow wynikajgcg z dziatania: Liczba punktow = (Gof/Gmax) * 100 * waga, gdzie: - Gof —
okres dodatkowej gwarancji w badanej ofercie, - Gmax — najdtuzszy sposrod wszystkich ofert
okres dodatkowej gwaranciji. W przypadku btednego wypetnienia oferty w niniejszym kryterium
(niezgodnie z zaleceniami Zamawiajgcego) np. brak wskazania okresu gwaranciji , oferta
otrzyma 0 pkt w tym kryterium, a jako deklarowany okres gwarancji zostanie przejety okres 36
miesigce.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 30
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin wykonania
Kirjeldus: Kryterium ,, Termin wykonania” oceniane bedzie na podstawie zadeklarowanego
przez Wykonawce w pkt 3 Formularzu oferty, terminu wykonania odpowiednio dla wybranego
zadania czesciowego. Zgodnie z pkt 5 SWZ zaméwienie w ramach kazdego z zadan
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czesciowych musi zosta¢ zrealizowane w terminie nie dtuzszym niz do 90 dni od dnia
zawarcia umowy, zatem w tym kryterium punktowane bedzie skrocenie terminu maksymalnie
o 60 dni. Oferowany termin realizacji zamdwienia nalezy poda¢ w Formularzu oferty w pkt 3
odpowiednio dla wybranego zadania czesciowego. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania zamowienia do 90 dni od dnia zawarcia umowy oferta w tym kryterium otrzyma 0
punktow. Za uzyskane 100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 10
pkt. Najwyzszg liczbe punktow tj. 10 pkt, otrzyma oferta zawierajgca najkrétszy termin
wykonania zaméwienia, jednak Wykonawca nie moze zaoferowac¢ terminu wykonania
krotszego niz do 30 dni. Jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania krotszy niz do 30 dni
Zamawiajacy oceni oferte tak jak dla Wykonawcy, ktory zaoferowat termin wykonania do 30
dni i taki termin wykonania zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawcg. Ocena ofert w
tym kryterium zostanie dokonana w nastepujgcy sposob: - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 90 dni - oferta otrzyma 0 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
80 dni - oferta otrzyma 1 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 70 dni - oferta
otrzyma 2 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 65 dni - oferta otrzyma 3
pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 60 dni - oferta otrzyma 4 pkt, - jezeli
Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 55 dni - oferta otrzyma 5 pkt, - jezeli Wykonawca
zaoferuje termin wykonania do 50 dni - oferta otrzyma 6 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje
termin wykonania do 45 dni - oferta otrzyma 7 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin
wykonania do 40 dni - oferta otrzyma 8 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do
35 dni - oferta otrzyma 9 pkt, - jezeli Wykonawca zaoferuje termin wykonania do 30 dni - oferta
otrzyma 10 pkt. Jezeli Wykonawca w Formularzu oferty nie zakresli deklarowanego terminu
wykonania zamowienia, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca wykona zamdéwienie do 90 dni
od dnia zawarcia umowy, a w kryterium ,Termin realizacji” oferta otrzyma 0 pkt.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: e-ProPublico
URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 01/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 01/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
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Koht: https://e-propublico.pl

Lisateave: Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 dni tj. do dnia 29.12.2026 r.
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki zamdwienia oraz zmiany zawiera Zatgcznik nr
9 do SWZ (PPU). 1.Zamawiajacy przewiduje mozliwosci zmiany zawartej umowy w stosunku
do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 Pzp oraz wskazanych w
PPU, w szczegdlnosci w § 8. 2. Zamawiajgcy dopuszcza: 1) koniecznosé dostarczenia innego
niz okreslony w umowie urzgdzenia lub oprogramowania, pojawienie sie na rynku urzgdzenia
producenta sprzetu lub oprogramowania nowszej generacji, w przypadku ujawnienia wad
oferowanego urzgdzenia/oprogramowania zamawiajgcy dopuszcza zmiane na inny produkt,
wystgpienie sity wyzszej, zmiana terminu, zmiana stawki podatku od towaru i ustug -
wprowadzenie zmian mozliwe jest na zasadach okreslonych w PPU.

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie: w przypadku zaméwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest réwna albo przekracza progi unijne.
4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo
takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty
lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub
umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki -
ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego
uzasadnienie udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z
wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia albo b)
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamowienia,
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ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.
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